CIIOCOBbBbI ITIEPEBOJA
BE32KBHUBAJEHTHOM JEKCUKH B CMHA
(ma maTepuase razer «The New York Timey,
«Evening Standard» u «Metroy»)
PeOxo A. B.

besopycckuii rocy1apcTBeHHbIM YHUBEPCUTET

Ha cerognamunii  A€Hp  JOMUHUPYIOIIUM  WCTOYHUKOM  TO3HAHUS
HAllMOHAJIBHOTO SI3bIKa JUIsl MoJioexku ABistoTcss CMU kak camblid TOCTYIHBINA U
aKTyaJbHBIA pecypc mnonydeHuss uHbopMmauuu. SA3bIK MPEXKIe BCEro SBISACTCS
OCHOBHBIM KOHIICTITOM KYJIBTYPbl U OTpaxaeT B cebe e€ Oa3uCHbIC AIEMEHTHl U
3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPhIE U SIBJISIIOTCS MEPBOUCTOUYHUKOM  KYJBTYPHOTO
no3HaHus. [lo aHanorum, MHOCTPaHHBIA SI3bIK, TpaHCIHpyeMbld uepe3 CMU,
MO3BOJISIET IOTPY3UTCSI B TOHKOCTH 3apyO0€KHOM KyJIbTYphl, HEOOXOAMMBIE KaK JJIs
TOYHOIO TIEPEBOJA, TaK W JJIs1 MOHUMAHUs, KAKHE CJIOBOCOYETAHUS TEPEBECTH
JTIOCIIOBHO HEJIb3s, KOTOPBIE B CBOIO OUYEPE/lb U MPEJICTABISIOT 0€39KBUBAICHTHYIO
JIEKCUKY.

O6wnue pa3HOOOpa3HBIX MOAXOJOB KaK K  OMNPENENICHUI0  TOHSTHS
«0Oe37KBUBAJICHTHAS JICKCHKa», Tak M Kiaccudukammsam nocieaneit [1, 3, 4, 5, 6],
CO3JAl0T CUTYAaIMIO IMCCOHAHCA JJIA MPEAMETHOM pa3padOTKU TaHHOM 00JacTH U
YCJOXKHSIIOT KOMMYHUKAIMIO MEXKIY COBPEMEHHBIMH HCCIIEI0BATEISIMU, YTO YaCTO
3aTPYyIHSET COBMECTHOE MCMOJIb30BaHNE MAaTEPUaAIoOB. MIMEHHO JaHHBIE MPUYUHBI
SBJISIIOTCSL OJTHUM M3 OCHOBHBIX (DaKTOPOB MOJAEPKaHUS MHTEpEeca B HAYUYHOM
COOOIIIeCTBE K IepeBOoy OE33KBUBAJICHTHOM JICKCUKH B TIOMBITKAX MPUUTH K
€IUHOM, YIOBIIETBOPSIOLIEN BCEM 3alpOCaM, CUCTEME.

[lo wnamemy wmHenuto, Buien HaymoBuu KomuccapoB mpan nHaubornee
000CHOBaHHOE OTIPEJICTICHUE TEPMUHY «OE39KBUBAJICHTHAS JICKCUKA» — «CIMHHIIBI
HCXOJHOTO SI3bIKa, KOTOPhIE HE HMMEIOT PETYJSPHBIX COOTBETCTBUU B S3BIKE
nepeBoaa» [5, c. 147], moaToMy B HaHHOW pabOTe€ MBI MPUIACPKUBAEMCS ITOTO

OIpeICIICHUSI.



Cornacio B. H. KommuccapoBy 0€33KBUBaIEHTHYIO JIEKCUKY MOKHO HaWTH
CpeIy HEOJIOTU3MOB, HAIIMOHAIBHBIX TMOHSATHH, CJIOB, UMEIONIMX CIeIU(OUISCKUN
XapakTep, a TAKXKE CPEIM MAJTOU3BECTHBIX (TSI HOCUTEIICH sI3bIKa IepeBOja) UMEH
U TIOHATHHM, KOTOpBIC JIETKO ITOHMMAIOTCS HOCHTENEM s3bIKa OpUTHHAJA
(Hammpumep, Conservationist — cuenuanrcT Mo OXpaHe MPUPOJIbI).

bapxynmapo JI. C. BbIICISCT CACAYIOIMHE Pa3psaabl JIGKCHYECKUX CIUHUII,
KOTOPBIC OTHOCSTCS K O€33KBHUBAJICHTHOM JICKCHKE:

* uMeHa COOCTBEHHBIC, reorpaduuecKue Ha3BaHMS, Ha3BAHUS YUPCKICHHM,
OpraHM3aIMi, ra3eT, MaJIOM3BECTHBIC KMCHA M (DaMUJINK, B TOM YHUCIIC M T'€POCB
npou3BeicHUM (0COOCHHO, €CIIM UMSI CTaJI0 «TOBOPSIIIIMMY) U JIP.;

* peaauu — CIIoBa, KOTOpPhIe 0003HAYAIOT MPEIMETHI, TIOHATHS WM CUTYaIlUH,
HE CYIIECTBYIOIIUE B SA3BIKE MIEPEBOIa M3-3a JYXOBHOT'O U KYJbTYPHOTO Pa3jiHuus
HapoJOB (HANMpUMeEp, Ha3BaHUS OJIOA HAIMOHAJIBHOW KyXHHW, BHIIBI HApOIHOMN
OJIC)K/IbI);

* «Cy4aiiHbIC JaKyHBI» — JICKCHUECKUE CAMHHIIBI HCXOIHOTO S3bIKa, KOTOPBIM
0 KaKUM-THOO MPUYMHAM HET COOTBETCTBHH B JIGKCHYECKOM COCTaBE S3bIKa
nepesoaa [1].

Mpb1 cuutaeMm, 4to Kiaccudukamuu Oe33KBHBAJCHTHOM JIeKCUKH JleoHMma
Crenanosmnua bapxymapoBa HanboJiee KpaTKo U €MKO OIUCHIBACT PA3ITUIHS MEKIY
KQKIBIM Pa3psIOM.

Onwupasich Ha KiIaccUPUKaAIUoO O0e33KBUBAICHTHOHN JIeKCUKU 10 bapxynapoBy
JI. C., MOXHO ycTaHOBUTbH, 4TO U3 200 eguHUIl OE3PKBUBAJICHTHON JEKCUKH,
OTOOpaHHBIX HAMHU METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKH, K TIEPBOMY Pa3psily OTHOCHTCS
42% (17% cocraBnsitor umena u pamuaun u3BectHeix (Bill Clinton) wmu
MaJIOM3BeCTHBIX JuuHOcTed (Barry Hearn), 10% — na3Banusi pectopanoB (Le
gavroche), marasunoB (Sainsbury’s), razer (Daily Telegragh) u 1. 1., 6% —
Ha3BaHUs Urp (SNOOKEr — paznosuonocms 6unbLApPOHo 1y3HoU ueps, bowling green
— uepa 6 wapwt), 5% — Ha3Banus OpenoB (HOVIS — Openo xnebobynounsvix uzdenutl,
Etam — ecemupro uzeecmmuwiii 6peno sncenckoii 00excowt), 4% — reorpadudecKue

Ha3Banus (Hebrides). Ocranbhbie 58 % SIBIAIOTCS BTOPBIM Pa3psioM, TO €CTh



peasmsimMu, U3 KoTopeix 24% — wHasBamms enwl (black pudding — xpossauka),
HanuTkoB (Drew — ceapennviti u  nacmoenmwiti Hanumox) W KyXOHHBIX
npuHauiexkHocrer  (griddle), 8% — nasBanms oxpexael (athleisure-wear —
NOBCEOHEBHASI 00eH0ad 8 CHOPMUBHOM CMujle U3 HeCnopmuHblX Mamepuaios
muna Heonpena) U MaTEPUajoB, U3 KOTOPHIX e¢ M3roraBiuBaioT (denim — zpybas
xnonuamobymadxcrhas mkauv), 4% — HauMeHoBaHus ncHer (penny), a 3% —
eAMHMIIBI JUTHHEI (INCh — drotim).

E. H. I'Bo3noBuu B mocoOuu «be3dkBrBaNieHTHAS JIEKCUKA: TEOPHUS U MPAKTHKA
MEepPeBOIa»  HA3bIBAaCT  CaMble  PAcCHpOCTpPaHEHHBIE  CIOCOOBI  TIEpPeBOjA
0€37KBUBAJICHTHOW JICKCUKH: TPAHCKPHUIIINAS W TPAHCIUTEPANMs, SKCIUIAKAITHS,
no0aBlieHHEe, 3aMEHA CJIOBOM U3 TOM K€ TEMaTUYECKOW TPYMIIbI, OMYIIEHUE YacTh
ONMCAHUS, 3aME€Ha TUIIEPOHUMOM, 3aMEHA pEAINEN A3bIKa nepeBoa [2].

Mpb1 cumtaeM, 4uto BbIAeneHHble E. H. I'Bo3goBuy cmocoObl mepeBoja
0€37KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH BKJIIOYAIOT B Ce€0sl COBOKYIHOCTh BCEX CIIOCOOOB
nepeBoa O€39KBUBAJICHTHON JIEKCHKH, BBIICICHHBIX IAPYTHMMH JIMHTBUCTAMH, U
uMEIOT Oojiee YeTKOe pasrpaHuueHue Mexay coboil. OnHako cpeau
MPEJCTABICHHBIX BBINIE CIOCOOOB TIEpPEBOJa HET TaKOro crnocoba, Kak
KaJIbKUPOBAHHUE, XOTh OH HE IIMPOKO PACIPOCTPAHEH, TEM HE MEHEE €ro CTOUT
BKJIFOYHTH B OOIIUI CIIMCOK CIIOCOOOB MepeBojia 0e39KBUBAJICHTHOM Jiekcuku 110 E.
H. I'Bo3g0BHUY.

Jlns mepeBojia OE3’KBUBAJICHTHOM JIGKCHMKH, BcTpevaromieiics B CMU,
UCIIOJIB3YIOT TaKue CrocoObl mepeBoja, kak TpaHckpunuus (Kate Moss — Keiim
Mocc, cashmere — kawemup) — 23%, tpanciurepanus (Leonardo Dicaprio —
Jleonapoo fuKanpuo) — 14%, mobasnenue (spring rolls — xumatickue osownwie
poawl, Frosties — cyxue 3aempaxu @pocmuc) — 13%, onylieHne 4acTu OMHCAHUS
(lunch box — o6eo, meals-on-wheels — copsuas eda na oom) — 13%, rumo-
runeponumuyeckyto 3ameny (Kilt — wooka, lager — nuso) — 11%, 3ameHy ciioBoM U3
TOW Jxe TeMatuueckou Tpymmsl (INCh — 15-canmumemposwiti ) — 10%, 3ameny

peanueil s3pika mepeBoga (penny — konetika) — 7%, skcrumukaiuen (ABC —



aAMepuKkanckas uwupoxosewamenvras komnavus) — 7% u nppyrue (8% —
CMEIIIaHHBIN CIIOCO0, KATbKUPOBAaHHUE, HE IEPEBOANMBIE CIIOBA).

Hcxonss w3 TPOBEACHHOTO HCCIEIOBaHMS, MOXXHO CAENaTh CIEAYIONIHe
BBIBOJIbI: O€39KBUBAJICHTHAs JIEKCMKa — OJTO JIEKCHYECKash eIUHUIA S3bIKa
OpUTHHAJA, KOTOpass HE MMEET COOTBETCTBYIOIIETO aHAJIOra B SI3BIKE IMEPEBOJA,
npudeM O€3’KBUBAJICHTHAS JIEKCUKA BBIJCIACTCS TOJBKO JJII KOHKPETHOW Mapbl
S3BIKOB; Hambosee yacto BcrpedaroTcss B CMU peamun (58%), Hexenn WMeHa
cooctBeHHble (42%); Hanbojee YacTO HCIOJb3yEeMbIM CIIOCOOOM IepeBoja
0e3skBUBaeHTHOU JeKcukU B CMMU sBnsiercst Tpanckpunuus (23%).

B HbIHEmHee Bpems B IEPUO aKTUBHOW TII00ATH3ally U UHTETPAIMK Ha BCEX
YPOBHSIX OOIIECTBA, TpaHUIBI MEXAY KyJbTypaMU CTAHOBSTCS BcE Ooliee
IpoHUIaeMbIMUA. B cuity 3Toro BCE OOIbINe CIOB BXOIAT B MPOYHBIN OOMXO.
A3blKa IE€peBOJla M3 HHOCTPAHHOIO  53bIKa, OOO3HAYAIOIIWE AJIEMEHTHI,
CBOMCTBEHHBIE TOJILKO TOW KYJbTYpE, U3 KOTOpOH ObLIM 3aUMCTBOBaHbl. Hamuuue
YKa3aHHBIX MPOIECCOB HEPA3PHIBHO CBSI3aHO C MOHATHEM «MOJBD) HA DJIEMEHTHI
pPa3IMYHBIX, YacCTO OHK30TMYECKHX KYJIbTYp, HECYIIUX C COOOM M eIMHUIIBI
COOCTBEHHOI0 si3blKa. OJTHUM U O0OYCIOBIEH BBIOOp crocoba mepeBoja
0€33KBHBAJICHTHOM JIEKCUKH: BMECTO OMNMCATEIbHOTO MEPEBOJA HCIOJIb3YeTCs

TPAHCKPHUIIIMS WK TPAHCIUTEPALIUSL.
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